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1. CE ESTE INAUNTRU

= Razer Raiju V3 Pro

A. PortdetipC L. Mufa pentru casti de 3,5 mm

B. Touchpad (buton touchpad) M. Razer Pro HyperTriggers (L2/R2)

C. Buton Creare N. Bare de protectie (L1/R1)

D. D-pad plutitor Razer Mecha- 0. Bare de protectie multifunctionale
Tactile PBT in 8 directii cu prindere cu gheare (M1/M2)

E. Indicator de stare P. Comutatoare oprire cursa tragaci

F. Buton Optiuni Q. Comutator mod PS5/PC

G. Butoane de actiune Razer Mecha- R. Comutator mod wireless/cablu
Tactile PBT

S. Dopuri de cauciuc pentru
H. Mini-joystick-uri analogice TMR cu butoanele din spate

capace inlocuibile T. Butoane multifunctionale

I. ButonPS detasabile cu clic de tip mouse pe

J.  Buton functional spate (M3/M4/M5/M6)

K. Buton de dezactivare microfon

= A Dongle USB Type A Razer HyperSpeed Wireless 2.4GHz

o
O

RAZER
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= (ablu USB tip A la USB tip C Cablu USB Type A la USB Type C

==

= 2 capace de rezerva pentru mini-joystick-uri (concav inalt / convex scurt)

= 4 capace pentru butoanele din spate
{_ Ol O
¢ Ol O

= Surubelnita

= Tocul

mjf%%

»  Ghid de informatii importante despre produs
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2. CE ESTE NECESAR

CERINTE PRODUS

= (onsola PlayStation®5 sau sistem PC*

= PortUSB Type A

CERINTE RAZER SYNAPSE

*  Windows® 11 pe 64 de biti (sau mai recent)

= (onexiune la internet pentru instalarea aplicatiei

*Razer a validat compatibilitatea dintre acest controler si consola PlayStation®5. Compatibilitatea cu PC-
ul nu a fost testata si nici aprobata de Sony Interactive Entertainment.

3. HAI SA TE ACOPERIM

Numdrul de serie al
produsului
dumneavoastrd poate

fi gdsit aici.

Inregistrati-va produsul si obtineti beneficii exclusive

razerid.razer.com/warranty

Aveti o intrebare? Intreaba echipa de asistenta Razer de la support.razer.com
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4. PRIMII PASI

INCARCAREA CONTROLERULUI

&

=3
el R T R e v S Y

Baterie descarcata Portocaliu static Verde static

Rosu intermitent
la fiecare 30 de
secunde

Se’incarca Complet incarcat

o Folositi doar cablul USB Type A la USB Type C inclus pentru a incdrca Razer Raiju /3 Pro. Pentru cele
mai bune rezultate, va rugdm sd incdrcati complet controlerul inainte de prima utilizare. O baterie
complet descdrcatd va fiincarcatd complet in aproximativ 3 ore.

FOR GAMERS. BY GAMERS." 5



PORNITI/OPRITI CONTROLERUL

N AR A
[ ]
e -
LR : :
. VAN
(Apdsati si Pornit (Alb static) Oprit (lluminare
mentineti dezactivata)
apasat timp
CONECTARE LA DISPOZITIVUL DVS
MOD 2.4GHz
Pentru PS5
4 N
ﬁ Twm\ess PS5 /F L/
- J
=
USB
Tip A
/\
a
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O
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Pornire (Apdsati si Cautare dongle (Alb
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Pentru PC

Pornit (Alb static)

~

o

Wired

A

PC
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Tip A
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Pornit (Alb static)

o Instalati Razer Synapse cdand vi se solicita sau descarcati programul de instalare de pe
razer.com/synapse.
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5. UTILIZAREA CONTROLERULUI

UTILIZAREA COMUTATOARELOR DE OPRIRE A CURSEI TRAGACIULUI

-

~ e

Blocat Deblocat

SCHIMBAREA CAPACELOR INLOCUIBILE ALE STICK-ULUI

COMENZI BUTOANE FUNCTIONALE

Intrare Functiona

Creste volumul

) +

Tine g
Presa

Presa

Scade volumul
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® + (B)

Comuta la profilul A

Tine Pres3

Comuta la profilul D
o
Tine Presa

Comuta la profilul X
® + (X)
Tine Presa

Comuta la profilul @
@ +
Tine Pres3

REATRIBUIREA MAPARII MULTIFUNCTIONALE (M1-M6)

in mod implicit, bumperele si butoanele M1-M6 nu sunt mapate. Foloseste pasii de mai jos sau

Razer Synapse pentru a le remapa.

1. Tine apasat butonul Functie si bumperul/butonul Multifunctional pe care vrei sa il remapezi.

essssssRRRBBBEBBES

CE .

Tine

Mod de cartografiere

(alb stralucitor)

) >

------------------
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UTILIZAREA FUNCTIEI DE AMBREIAJ DE SENSIBILITATE

Tinand apasat butonul atribuit va scadea sensibilitatea stick-ului analogic ales cu pana la 50%.

Efectul asupra Efectul asupra
Implicit Sensibilitate Implicit Sensibilitate
scazuta scazuta

o Functia de reglare a sensibilitatii poate fi atribuitd si personalizata prin Razer Synapse.

INLATURAREA BUTONULUI MULTIFUNCTIONAL DIN SPATE

\
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Aflati mai multe despre controlerul dvs. de nivel profesional pentru gaming la support.razer.com

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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6. CONFIGURAREA RAZER RAIJU V3 PRO

o Declinarea responsabilitatii: Acest ghid oferd o prezentare generald a aplicatiei New Razer Synapse
si poate acoperi doar partial unele dintre caracteristicile dispozitivului dvs. Noul Razer Synapse
necesitd o conexiune la internet pentru a instala, actualiza, accesa si salva functii bazate pe cloud.
Inregistrarea pentru un cont Razer ID este recomandatd, dar optionala. Toate caracteristicile
enumerate aici pot fi modificate in functie de versiunea curentd, dispozitivele conectate si
programele de completare acceptate.

SYNAPSE

Fila Synapse este fila implicita atunci cand lansati pentru prima data Razer Synapse. Utilizati
urmatoarele butoane de mai jos pentru a naviga in interfata cu utilizatorul:

— Minimiza
Facand clic pe acest buton, aplicatia va minimiza bara de activitati in timp ce ruleaza in fundal.

Maximiza

Acest buton extinde fereastra browserului pentru a umple intregul ecran. Pentru a restabili
fereastra la dimensiunea initiala, faceti clic din nou pe butonul de maximizare.

»Inchide

Acest buton va inchide toate filele relevante si va inchide complet aplicatia.
< Fila anterioar3

Daca faceti clic pe acest buton, veti reveni la ultima fila pe care ati vizitat-o.

> Fila urm3toare

Daca faceti clic pe acest buton, veti trece la pagina urmatoare daca ati folosit recent butonul Fila
anterioara.

C Fila Reimprospatare

Acest buton reincarca pagina curenta. Utilizati aceasta optiune daca o pagina nu se afiseaza corect
sau doriti sa vedeti cel mai recent continut.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 15



+ Descarcati actualizarea

Daca apare acest buton, inseamna ca exista modificdri ale aplicatiei. Utilizati aceasta optiune daca o
pagina nu se afiseaza corect sau doriti sd vedeti cel mai recent continut.

=== Mai mult

Daca faceti clic pe acest buton, se va deschide o fereastra pop-up, astfel incat sa puteti accesa cu
usurintd filele Dispozitive, Module si Alte aplicatii instalate.

L Setari

Daca faceti clic pe acest buton, se va deschide fila Setari, astfel incat sa puteti modifica rapid
setdrile acestei aplicatii.

Q Profil

Acest buton va deschide o fereastra pop-up pentru a accesa optiunile Conectare, Feedback,
Evaluati acest software, Addugati dispozitiv WiFi si lesiti.

? Informatii

Daca treceti cu mouse-ul peste acest buton, vor aparea informatii suplimentare despre o
caracteristica sau functie.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 16



Tablou

Subfila Tablou de bord este o prezentare generala a Razer Synapse, unde puteti accesa toate
dispozitivele, modulele si serviciile online Razer.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 17



Camera pentru jucatori

Subfila Gamer Room arata toate dispozitivele cu functia Razer Aether Light. De aici, puteti vizualiza
si gestiona dispozitivele acceptate de Gamer Room.

Inlocuirea sinapsei
Aceasta sectiune va permite sa selectati si sa personalizati iluminarea dispozitivului si sa-I faceti sa
reactioneze la jocurile compatibile Chroma si la aplicatiile Chroma Connect folosind Razer Synapse.

Controlat de aplicatia Gamer Room
Aceasta sectiune afiseaza toate dispozitivele acceptate controlate de la distanta de aplicatia Gamer
Room.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 18



Dispozitive si module

Subfila Module afiseaza toate modulele instalate si disponibile pentru instalare.

Comenzi rapide globale

Legati operatiunile sau functiile Razer Synapse la combinatii de taste personalizate de la orice
intrare de dispozitiv compatibila cu Razer Synapse, care se aplica pe toate profilurile de dispozitiv.

o Vor fi recunoscute numai intrarile dispozitivului compatibil cu Razer Synapse.

FOR GAMERS. BY GAMERS.




RAIJU V3 PRO

Fila Raiju V3 Pro este fila principala pentru Razer Controller. Poti modifica de aici setari ale
dispozitivului cum ar fi atribuirea butoanelor, zona moarta a thumbstick-ului, sensibilitatea
thumbstick-ului si polling rate-ul. Toate modificdrile din aceasta fila vor fi salvate automatin
sistemul local siin spatiul de stocare in cloud. Utilizeaza urmatoarele butoane de maijos pentru a
accesa optiunile profilului tau:

¥ | Bara derulanta Profiluri

Daca faceti clic pe aceasta bara derulanta, se vor afisa toate profilurile pentru acest dispozitiv,
astfel incat sd puteti schimba rapid profilurile.

Divers
Daca faceti clic pe acest buton, se va deschide o fereastra pop-up cu optiuni legate de profilul dvs.
& profiluri incorporate

Daca dispozitivul accepta memoria incorporata, facand clic pe acest buton se afiseaza spatiul de
stocare ramas si va permite sa transferati sau sa modificati profilurile salvate pe dispozitiv.

Personalizare

Din sub-fila Customize (Personalizare) se poate modifica atribuirea butoanelor controlerului.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 20



Profil

Profile (Profil) este un sistem de stocare a datelor care pastreaza toate setarile dispozitivului Razer.

In mod implicit, pentru numele profilului se preia numele sistemului tau.

Polling rate

Poti comuta intre oricare dintre optiunile referitoare la polling rate selectand polling rate-ul dorit.
Cu cat polling rate-ul este mai mare, cu atat computerul primeste mai frecvent informatii despre
starea controlerului, reducand eficient latenta de intrare siimbunatatind capacitatea de reactie a

controlerului.

Directii D-Pad

Alege daca doresti sa incluzi directiile diagonale in comenzile D-pad-ului selectand 8 directii sau sa

le restrictionezi doar la directiile adiacente folosind 4 directii.

D-Pad SOCD Settings (Setdrile SOCD de la D-pad)
Aceasta optiune iti permite sa alegi raspunsul atunci cand doua directii opuse sunt apasate si
mentinute simultan.

Atribuire multifunctionald
Dupa selectarea unui buton personalizabil, ii poti schimba functia la una din urmatoarele:

C Implicit
Aceasta optiune va permite sa readuceti butonul selectat la setarea initiala.

Functia tastaturii

Aceasta optiune schimba atribuirea butoanelor intr-o functie de tastatura.

£ Controler

Aceasta optiune iti permite sa personalizezi butonul atribuindu-i orice functie disponibila pe
controler pentru o experienta de joc mai buna.

Dezactiva

Aceasta optiune face ca butonul atribuit sa fie inutilizabil. Utilizati Dezactivare daca nu doriti sa
utilizati butonul selectat sau daca acesta interfereaza cu jocurile.

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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Triggers

Subfila Triggers iti permite sa-ti imbunatatesti experienta si controlul atunci cand utilizezi
triggerele

Trigger Mode (Mod Trigger)
Trigger Mode (Mod Trigger) iti permite sa selectezi intre optiunile Analog si Digital. Analog utilizeaza
intreaga gama de miscadri ale triggerului, in timp ce Digital functioneaza ca un comutator on/off.

Trigger Range (Intervalul de actionare al triggerului)

Atunci cand triggerul este setat pe modul Analog, functia Trigger Range (Intervalul de actionare al

triggerului) Tti permite sa reglezi adancimea la care trebuie apdsat triggerul pentru ca acesta sa se

inregistreze ca pozitia 1, precum si distanta necesara pentru ca acesta sa se inregistreze ca pozitia
100.

Actuation Point (Punct de actionare)
Daca triggerul este setat pe Digital, Actuation Point (Punct de actionare) iti permite sa determini cat
de mult trebuie sa apesi triggerul inainte ca acesta sa inregistreze o actiune.

Rapid Trigger (Actionare rapidd)

Rapid Trigger (Actionare rapida) permite triggerului sa se reseteze imediat dupa eliberare, si nu
doar in pozitia de repaus, permitand o actionare mult mai rapida comparativ cu un trigger digital
standard.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 22



Thumbsticks

Sub-fila Thumbsticks iti permite sa ajustezi zonele moarte si sensibilitatea stick-urilor analogice de
la Razer Controller.

Zona moartd

Zonele moarte filtreaza miscarile minore ale stick-urilor analogice. Foloseste glisoarele din stanga
si din dreapta pentru a regla sensibilitatea thumbstick-ului respectiv. Valorile mai mici vor face ca
thumbstick-urile sa raspunda mai bine, dar pot duce si la miscadri neintentionate, cunoscute sub
numele de ,deviatie a thumbstick-ului”.

Modul circularitate

Circularitatea masoara cat de circulara pare miscarea unui thumbstick pe baza limitelor sale fizice si
digitale. Circularity Mode {Modul circularitate) face aceasta miscare mai fluida prin optimizarea
limitelor sale digitale.

Prevenirea zonelor moarte duble

0 zona moarta dubla apare atunci cand un controler are o0 zona moarta din cauza hardware-ului
sau firmware-ului sdau, impreuna cu o alta zona moarta adaugata de anumite jocuri. Acest lucru
poate face controlerul mai putin receptiv si mai putin precis datorita unei zone moarte efective mai
mari decat cea asteptata. Activarea functiei Prevent Double Deadzones (Prevenirea zonelor moarte
duble) asigura ca setdrile controlerului pentru zona moarta raman aceleasi si nu sunt modificate de
joc.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 23



Sensitivity Clutch (Scdderea sensibilitatii)
Foloseste cursorul pentru a limita miscarea thumbstick-ului din software in timp ce butonul atribuit
este apasat.

Alimentare

Sub-fila Power (Alimentare) te ajuta sa gestionezi consumul de energie al dispozitivului atunci cand
acesta este in modul wireless. Poti seta dispozitivul sa treaca in modul de repaus dupa ce a fost
inactiv pentru o anumita perioada de timp.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 24



Calibrare
Sub-fila Calibration (Calibrare) te ajutd sa testezi performantele thumbstick-urilor. De asemenea,
aici poti recalibra thumbstick-urile pentru a rezolva probleme precum deviatia stick-ului.

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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JOCURI LEGATE

Fila Jocuri legate va permite sa adaugati aplicatii, sa vizualizati periferice legate de aplicatii sau sa
cautati aplicatii listate.

Jocuri

Subfila Jocuri va permite sa conectati aplicatiile la perifericele dvs. De asemenea, puteti sorta
aplicatiile in functie de ordinea alfabetica, ultima redare sau cele mai jucate. Aplicatiile vor fiin
continuare listate aici, chiar daca nu sunt conectate la un dispozitiv Razer. Pentru a adauga o
aplicatie care nu este listata pe ecran, puteti utiliza butonul Adaugare (+) pentru a o cauta manual
sau puteti utiliza butonul Scanare ( ) pentru a o cauta automat. Faceti clic pe butonul Cautare ( Q
) pentru a cduta un anumit joc sau program din lista.

Pentru a conecta o aplicatie la dispozitivul dvs. Razer, faceti clic pe ea din lista si selectati un
dispozitiv si profilul acestuia. Acest lucru va va seta automat dispozitivul la profilul selectat ori de
cate ori lansati aplicatia.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 26



Dispozitive

Subfila Dispozitive va permite sa vizualizati perifericele si sa determinati ce aplicatii sunt legate de
acestea. Selectand un dispozitiv, puteti vedea o lista de aplicatii conectate, puteti adauga aplicatii
noi sau puteti elimina aplicatii conectate. Puteti filtra aceste aplicatii utilizand lista verticala
Vizualizari si ordine. Pentru a adauga o aplicatie care nu este listata in perifericul, puteti trage si
plasa fisierul executabil in interiorul casetei sau puteti utiliza butonul Adaugare (+) pentru a
deschide fereastra de ciutare. in timp ce v aflati in fereastra de cdutare, puteti face clic pe butonul
Reimprospatare (C) pentru a scana din nou aplicatiile instalate, pe butonul Ciutare ( Q) pentru a
cauta un anumit joc sau program din listd sau pe linkul Rasfoire pentru a cauta manual aplicatia.

Pentru a conecta o aplicatie la dispozitivul Razer, faceti clic pe caseta de selectare din coltul din
stanga sus al aplicatiei in timp ce va aflati in caseta de cdutare. Acest lucru va va seta automat
dispozitivul la profilul selectat ori de cate ori lansati aplicatia.
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SETARI

Fila Setari, accesibila facand clic pe butonul ( % ), va permite sa configurati numeroase optiuni dupa
cum sunt enumerate mai jos:

Limba
Aceasta optiune va permite sa schimbati limba de afisare a Razer Synapse.

Lansare automatd
Optiunea Lansare automata va permite sa configurati comportamentul de pornire al aplicatiei.

Recomandori
Recomandarile ne permit sa afisam cele mai recente produse si functii in tabloul de bord pe baza
dispozitivelor instalate si a jocurilor conectate.

lluminarea dispozitivului
Aceasta optiune va permite sa alegeti ce aplicatie va controla efectele de iluminare de pe dispozitiv.

Notificari
Optiunea Notificari permite aplicatiei sa afiseze notificari pe ecran chiar daca rulati aplicatii pe tot

ecranul.

Resetare tutoriale
Selectarea butonului Resetare va reactiva toate tutorialele care va ajuta sa va familiarizati cu
functiile Razer Synapse.
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Despre

Sectiunea Despre aratd versiunea curenta a software-ului, afiseaza declaratia de copyright si ofera
linkuri relevante pentru termenii de utilizare ai Razer. De asemenea, puteti utiliza aceasta optiune
pentru a accesa rapid comunitatile sociale Razer.

General

Subfila General este sectiunea in care puteti accesa diverse optiuni pentru aplicatia dvs., precum si
puteti gasi informatii suplimentare despre software.

0 SYNAPSE

Limba
Aceasta optiune va permite sa schimbati limba de afisare a Razer Synapse.

Despre

Sectiunea Despre arata versiunea curenta a software-ului, afiseaza declaratia de copyright si ofera
linkuri relevante pentru termenii de utilizare ai Razer. De asemenea, puteti utiliza aceasta optiune
pentru a accesa rapid comunitatile sociale Razer.
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FEEDBACK

Ajutati-ne sa imbunatatim Razer Synapse oferind comentariile, sugestiile si problemele cu
software-ul. Ne puteti contacta direct folosind aceasta fila si chiar puteti castiga recompense
pentru raportarea erorilor.

FOR GAMERS. BY GAMERS.
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7. SIGURANTA SI INTRETINERE

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Pentru a obtine o siguranta maxima in timpul utilizarii Razer Raiju V3 Pro, vd sugeram sa adoptati
urmadtoarele instructiuni:

Daca aveti probleme la functionarea corecta a dispozitivului si depanarea nu functioneaza,
deconectati dispozitivul si contactati linia telefonica Razer sau mergeti la support.razer.com pentru
asistentd. Nu incercati sa reparati sau sa reparati singur dispozitivul in niciun moment.

Nu demontati dispozitivul si nu incercati sa-| utilizati sub sarcini anormale de curent. Acest lucru va
va anula garantia.

Nu lasati controlerul si toate piesele si accesoriile sale la indemana copiilor mici pentru a evita
accidente si/sau raniri.

Pastrati dispozitivul si componentele sale departe de lichide, umiditate sau umiditate. Utilizati
dispozitivul si componentele sale numai in intervalul de temperaturd specificdela0 ° C(32 ° F) la
40 ° C(104 ° F). Daca temperatura depdseste acest interval, deconectati si opriti dispozitivul
pentru a lasa temperatura sa se stabilizeze la un nivel optim.

INTRETINERE SI UTILIZARE

Razer Raiju V3 Pro necesita intretinere minima pentru a-I mentine in stare optima. O data pe luna
va recomandam sa deconectati dispozitivul si sa-I curatati folosind o carpa moale sau bumbac
pentru a preveni acumularea de murdarie. Nu folositi sapun sau agenti de curatare duri.

FOR GAMERS. BY GAMERS. 31
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8. LIMBA JURIDICA

INFORMATII PRIVIND DREPTURILE DE AUTOR S| PROPRIETATEA INTELECTUALA

©2025 Razer Inc. Toate drepturile rezervate. Razer, logo-ul sarpelui cu trei capete, logo-ul Razer,
"Pentru jucatori. By Gamers." si sigla "Razer Chroma" sunt mdrci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale Razer Inc. si/sau ale companiilor afiliate din Statele Unite sau din alte tari.

"B PlayStation”, ,PS5" si ,DualSense” sunt marci inregistrate ale Sony Interactive
Entertainment Inc.

Razer Inc. ("Razer") poate avea drepturi de autor, marci comerciale, secrete comerciale, brevete,
cereri de brevet sau alte drepturi de proprietate intelectuald (inregistrate sau neinregistrate) cu
privire la produsul din acest ghid. Furnizarea acestui ghid nu va ofera o licenta pentru niciun astfel
de drept de autor, marca comerciala, brevet sau alt drept de proprietate intelectuala. Razer Raiju
V3 Pro ("Produsul") poate diferi de imagini, fie pe ambalaj sau in alt mod. Razer nu isi asuma nicio
responsabilitate pentru astfel de diferente sau pentru orice erori care pot aparea. Informatiile
continute aici pot fi modificate fara notificare prealabila.

GARANTIE LIMITATA A PRODUSULUI

Pentru cei mai recenti si actuali termeni ai garantiei limitate a produsului, va rugam sa vizitati
razer.com/warranty.

LIMITAREA RASPUNDERII

Razer nu va fiin niciun caz raspunzator pentru niciun profit pierdut, pierderea de informatii sau
date, daune speciale, incidentale, indirecte, punitive sau pe cale de consecinta sau incidentale care
decurgin orice mod din distribuirea, vanzarea, revanzarea, utilizarea sau incapacitatea de a utiliza
Produsul. In niciun caz, réspunderea Razer nu va dep3si pretul de achizitie cu amanuntul al
produsului.

GENERAL

Acesti termeni vor fi guvernati si interpretati in conformitate cu legile jurisdictiei in care a fost
achizitionat Produsul. in cazul in care orice termen din prezentul document este considerat invalid
sau inaplicabil, atunci respectivul termen (in mdsura in care este invalid sau inaplicabil) nu va avea
efect si se va considera exclus fara a invalida niciunul dintre termenii ramasi. Razer isi rezerva
dreptul de a modifica orice termen in orice moment, fara notificare prealabila.
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